
主日崇拜程序 Order of Worship 

v. 32                               May 5, 2024                                 No.19 

預備心敬拜上帝 

序樂 Prelude 

宣召 Call to Worship                        司會 Presider 

讚美 Singspiration            會眾 Congregation 

讀經 Scripture Reading                 Ezra 以斯拉 3:1-13            司會 Presider 

信息 Message                                 建立根基                             陳敦康 牧師  

聖餐 Communion                                                                          陳敦康 牧師    

回應詩歌 Responsive Hymn         堅固磐石                            會眾 Congregation 

歡迎 Welcome             司會 Presider 

報告 Announcement             司會 Presider 

頌榮 Doxology                  會眾 Congregation 

祝禱 Benediction              陳敦康 牧師 

殿樂 Postlude 

 

【主日服事輪值表 Serving Personnel】 
 本週服事人員 下週服事人員 

晨禱 Prayer 林麗容 羅時晭 

主日學 Bible Study 大衛鮑森影片 林宗民 

司會 Presider 林宗民 Julie 

領詩 Song-Leader 李國 Julie 

招待 Ushers 林麗容 / Paul 林麗容 / Paul 

投影/音控 Audio Iru Amy 

小學主日學 Tiffany 梁曉芳 

早晨看顧/青少年主日學 Amy/Gracepoint 羅時晭/Gracepoint 

炊事/廚房清潔 劉玲華/Daphne Iru/Joseph 

點數奉獻 鄭美蘭/陳幼芬 鄭美蘭/陳幼芬 

 

 
 

【報告事項 Announcements】 
【感謝】 
感謝陳敦康牧師的信息分享，願神賜福陳牧師的服事與家庭。 
【成人主日學】 
成人主日學- 早上 10:00實體教室#202。今天觀看大衛鮑森影片
「新約縱覽」使徒行傳（二）。下週由林宗民傳道主講。 
【兒童主日學】 
[英文青少年 ]青少年的聚會於每周日早上十一點三十分 
Gracepoint Church 老師帶領，聚會地點在#201號教室。 
[K-Elementary] 四年級以下的孩童於每周日早上十一點聚會，
聚會地點在#400 號建築物。 
【教會消息】 
1. 今天主日將恭守聖餐，由陳敦康牧師主領。 
2. 甘心樂意的奉獻為神所喜愛，金錢奉獻請投入後方門口旁的

主日奉獻箱。 
3. 下週主日將由許徐平弟兄帶領證道，請代禱。 
4. 下主日 5/12 慶祝母親節，教會會幫每個家庭照像，然後印

製在杯子上紀念，請穿著合適的衣服。 
5. 下週六(5/18)晚上七點將召開長執會(Zoom meeting)，請長

執同工預留時間參加。 
6. 歡迎參加愛恩教會的祖父母信仰傳承課程-阿公阿嬤來開

講，每月的第一、三周的周四早上 10:00-11:30，Zoom 
#83670867072; Password: Legacy 

【每周事工代禱】本週請為每星期四下午 3:45-5:00 以 zoom聚
會的姊妹查經小組代禱。感謝神!姊妹們接完孩子後，利用準備
晚餐前的時間，一起查經，分享訊息，學習和成長。組內幾位
姐妹，最近為父親節及七月的清涼一夏活動做先前的策劃，請
為此代禱。請為小組長 Helen 姊帶領小組禱告，願神賜福 Helen
姊身體康健，靈裡喜樂。 
【代禱關懷 Thanksgiving and Prayer】 
1. 為萬國代禱系列：白俄羅斯共和國(Republic of Belarus)是

位於東歐的內陸國家，白俄羅斯係前蘇聯十五個加盟共和國
之一，首都為明斯克。人口約有 950 萬，宗教信仰主要是東
正教。 

2. 請為 Pattie 和 Jonas 一家在挪威宣教代禱；為 Cedric 和
Wendy在中國宣教代禱。 



【上週出席 Last Week’s Attendance】 
 
 

主日崇拜 Sunday Worship  

50 
兒童主日學 Sunday School 

 

8 

成人主日學 Adult Class 8 晨禱會 5 

週間聚會出席  

(第一、三週週日) 恩典小組  n/a (週五)晚 Riverside 信實小組 8 

(週四) 姊妹查經小組 5 (週二)Riverside 節制小組  8 

 

 

 

 

【4/28 主日奉獻】 

經常費奉獻：$975.-  建堂奉獻： $540.- 

感恩奉獻：  $200.- 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

                                                                      奉獻總金額：$ 1, 715. - 

 
 

週間小組 聚會時間 聚會內容 聯絡人 

恩典小組 
每月第一第三週日 

1:30~3:30 PM 
“暴風雨中的家庭” 

蘇敏慈師母 
909-485-5189 

姊妹查經小組 
每週四 

3:45~5:00 PM 
Zoom ID:9517887822 
Passcode # 9517887822 

Helen 姊妹 
909-267-8656 

Riverside 信實小組 
每週五 

7:00~9:00 PM 
Zoom ID:9517887822 
Passcode # 9517887822 

孫樹威弟兄 
323-739-8423 

Riverside  
南區節制小組 

每週二 
7:00~8:30PM 

Zoom ID:9517887822 
Passcode # 9517887822 

顏德興弟兄 
626-366-2007 

 
 
 
 
 
 

 
恩聯台福基督教會 

Evangelical Formosan Church of the 
Inland Empire 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

1363 W. Linden Street, Riverside, CA 92507 
電話 TEL：951-788-7822 

Website HTTPs://efcinlandempire.org/   
E-Mail: efcieweb@gmail.com 

裝備年 
恩聯 2024 年度主題「領受真道、效法基督」 

(帖撒羅尼迦前書 1：6) 

Receive the Word, Imitate the Lord 

(1Thessalonians 1：6) 

督導牧師：劉港木牧師(C) 626-643-8286 
Supervising Pastor: Livingstone Liu 
E-Mail：livingstone.liu@gmail.com 

 
駐堂傳道：林宗民傳道 (C)909-485-5189 

Ministor: David Lin 
E-Mail:david0501@gmail.com 

 
長執會主席：羅時晭(C) 909-734-3046 

Chairperson：Jack Lo 
E-Mail：chrismails@gmail.com 

 

主日聚會時間：周日上午十一點開始 

mailto:livingstone.liu@gmail.com


【講員】陳敦康 牧師                       May 5, 2024 

建立根基 

Ezra 以斯拉 3:1-13    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

問題與討論： 

1. 在教會之外你如何敬拜神？How do you worship God outside of 

church? 

2. 在教會之外你還可以增加什麼敬拜神的另一種方式？What is 

one additional way you can worship God outside of church? 

 

金句背誦 Memory Verse： 

神所要的祭、就是憂傷的靈． 神阿、憂傷痛悔的心、你必不輕

看。(詩篇 Psalm 51:17 ) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

主禱文 Lord's Prayer： 

我們在天上的父：願人都尊你的名為聖。 

願你的國降臨；願你的旨意行在地上，如同行在天上。 

我們日用的飲食，今日賜給我們。 

免我們的債，如同我們免了人的債。 

不叫我們遇見試探；救我們脫離兇惡。 

因為國度、權柄、榮耀，全是你的，直到永遠。阿們。 



Ezr 3:1  When the seventh month came, and the children of Israel were in 

the towns, the people gathered as one man to Jerusalem.  

Ezr 3:2  Then arose Jeshua the son of Jozadak, with his fellow priests, and 

Zerubbabel the son of Shealtiel with his kinsmen, and they built the altar 

of the God of Israel, to offer burnt offerings on it, as it is written in the 

Law of Moses the man of God.  

Ezr 3:3  They set the altar in its place, for fear was on them because of the 

peoples of the lands, and they offered burnt offerings on it to the LORD, 

burnt offerings morning and evening.  

Ezr 3:4  And they kept the Feast of Booths, as it is written, and offered the 

daily burnt offerings by number according to the rule, as each day 

required,  

Ezr 3:5  and after that the regular burnt offerings, the offerings at the new 

moon and at all the appointed feasts of the LORD, and the offerings of 

everyone who made a freewill offering to the LORD.  

Ezr 3:6  From the first day of the seventh month they began to offer burnt 

offerings to the LORD. But the foundation of the temple of the LORD was 

not yet laid.  

Ezr 3:7  So they gave money to the masons and the carpenters, and food, 

drink, and oil to the Sidonians and the Tyrians to bring cedar trees from 

Lebanon to the sea, to Joppa, according to the grant that they had from 

Cyrus king of Persia.  

Ezr 3:8  Now in the second year after their coming to the house of God at 

Jerusalem, in the second month, Zerubbabel the son of Shealtiel and 

Jeshua the son of Jozadak made a beginning, together with the rest of their 

kinsmen, the priests and the Levites and all who had come to Jerusalem 

from the captivity. They appointed the Levites, from twenty years old and 

upward, to supervise the work of the house of the LORD.  

Ezr 3:9  And Jeshua with his sons and his brothers, and Kadmiel and his 

sons, the sons of Judah, together supervised the workmen in the house of 

God, along with the sons of Henadad and the Levites, their sons and 

brothers.  

Ezr 3:10  And when the builders laid the foundation of the temple of the 

LORD, the priests in their vestments came forward with trumpets, and the 

Levites, the sons of Asaph, with cymbals, to praise the LORD, according 

to the directions of David king of Israel.  

Ezr 3:11  And they sang responsively, praising and giving thanks to the 

LORD, “For he is good, for his steadfast love endures forever toward 

Israel.” And all the people shouted with a great shout when they praised 

the LORD, because the foundation of the house of the LORD was laid.  

Ezr 3:12  But many of the priests and Levites and heads of fathers' houses, 

old men who had seen the first house, wept with a loud voice when they 

saw the foundation of this house being laid, though many shouted aloud 

for joy,  

Ezr 3:13  so that the people could not distinguish the sound of the joyful 

shout from the sound of the people's weeping, for the people shouted with 

a great shout, and the sound was heard far away.  


